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LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic 
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target 
language is spoken.  It contains words and phrases that have been found to be most useful for 
contingency operations.  

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use 
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist.  If your 
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your 
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Inquiries and feedback:
DLIFLC
Curriculum Development Division (ATFL-LC)
Presidio of Monterey, CA 93944
FamProject@monterey.army.mil

Request for copies:
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PRONUNCIATION GUIDE FOR SUDANESE SOUNDS UNFAMILIAR TO ENGLISH

D as in Did           or     min faDlak
gh as in gheyr       or     bishtaghaloo
H as in Hajim       or     maHmoola 

Kh as in Khashab  or     maKhzen 
r as in raadyu     or     tadreeb 
S as in Sot           or     waSif
T as in Taagem   or     baaTin
' as in 'iyaar       or     mu'edaat
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PART 1:  SMALL  ARMS

1-1 What is the caliber and 
type of the weapon?

as-silaaH daa 'iyaar kam 
wa-no'oo shinu?

السلاح دا عيار كم و 
نوعه شنو؟

1-2 How large was the 
rifle?

al-bundugeeya kibeer 
gadir shinu? البندقية كبير قدر شنو؟

1-3 Did the rifle have a 
scope?

hal al-bundugeeya 
'indaha kashaafa? هل البندقية عندها كشافة؟

1-4
Was any part of the 
weapon made of 
wood?

hal fee ayi jizu min al-
bundugeeya maSnoo' 
min al-Khashab?

هل فى اى جزء من 
البندقية مصنوع من 

الخشب؟

1-5
Could the part of the 
rifle which touches the 
shoulder be folded?

hal aj-jizu al-katfee lil-
bundugeeya mumkin 
yiTabaq?

هل جزء الكتفي للبندقية 
ممكن يطبق؟

1-6 How large was the 
magazine?

al-mustawda' kibeer 
gadir shinu? المستودع كبير قدر شنو؟
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1-7 Was other equipment 
added to the weapon? 

hal fee mu'adaat taanya 
Da'afuha lis-silaaH?

هل فى معدات ثانية 
ضعفها للسلاح؟

1-8 What other equipment 
was near the weapon?

hal kaan fee mu'adaat 
taanya kaan gareeb min 
as-silaaH?

هل كان فى معدات ثانية 
كان قريب من السلاح؟

1-9 What was the size of 
the pistol?

Hajim al-musadas kaan 
gadir shinu?

حجم المسدس كان قدر 
شنو؟

1-10 Where was the pistol 
carried?

al-musadas kaan 
shaayileenoo weyn?

المسدس كان شايلينه 
وين؟

1-11
What special 
equipment was added 
to the pistol?

mu'adaat al-KhaaSa al-
muDa’fa lee-musadas 
shinu?

معدات الخاصة المضعفة 
لمسدس شنو؟
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PART 2:  CREW-SERVED WEAPONS 

2-1
What is the caliber 
and type of the 
weapon?

as-silaaH daa 'iyaar 
kam wa-no’oo shinu?

السلاح دا عيار كم و نوعه 
شنو؟

2-2
Is this a direct fire 
weapon like a rifle or 
bazooka?

hal daa silaaH naaree 
mubaashir zayi 
bundugeeya wala 
gazeefa?

هل دا سلاح نارى مباشر 
زى بندقية ولا  قذيفة؟

2-3
Is this an indirect fire 
weapon like a mortar 
or cannon?

hal daa silaaH naaree 
gheyr mubaashir zayi 
haawun wala madfa'?

هل دا سلاح نارى غير 
مباشر زى هاون  ولا 

مدفع؟ 

2-4 Was the weapon 
mounted on a tripod?

hal as-silaaH kaan 
maHmool 'ala marjel?

هل السلاح كان محمول 
على مرجل؟ 

2-5
How many personnel 
operated this specific 
weapon?

kam nafar beeshagihloo 
silaaH daa bizaat?

كم نفر بيشغلوا سلاح دا 
بذات؟ 
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2-6 Where and when did 
you see this weapon? 

shuft as-silaaH daa 
weyn wa-miteyn?

شُفت السلاح دا وين و 
متين؟

2-7
What was the 
approximate size of 
the projectile?

Hajim al-gazeefa kaan 
kam bit-tagreeb?

حجم القذيفة كان كم  
بالتقريب؟

2-8 Has the weapon been 
modified in any way?

hal fee ayi ta'deel 'ala 
as-silaaH bee-ayi Haal?

هل في اي تعديل على 
السلاح بأية حال؟

2-9

How effective was the 
crew operating the 
weapon? 
(accuracy / training)

keyf kaanat kafaa aT-
Taagim ali-shaghaloo 
as-silaaH? 
(diqa / tadreeb)

كيف كانت كفاء الطاقم 
الشغلوا السلاح؟

 )دقة / تدريب(

2-10 Was the crew 
accurate? 

hal kaan aT-Taagem 
daqeeq? هل كان الطاقم دقيق؟

2-11 How was the crew 
trained?

aT-Taagem kaan 
itdarab keyf? الطاقم كان اتدرب كيف؟

2-6 Where and when did 
you see this weapon? 

shuft as-silaaH daa 
weyn wa-miteyn?
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Taagim ali-shaghaloo 
as-silaaH? 
(diqa / tadreeb)
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2-12
What identifying 
marks were on the 
weapon?

'alaamaat at-ta'reef ali-
kaan fee silaaH shinu?

علامات التعريف الكان فى 
سلاح شنو؟

2-13

How fast did this 
weapon fire?
How many rounds 
(bullets) per minute?

sur'at al-iTlaag bitaa' 
silaaH kaan keyf? 
kam Talagaat fee 
dageega?

سرعة الاطلاق بتاع سلاح 
كان كيف؟

 كم طلقات فى دقيقة؟ 

2-14 Did the crew perform 
barrel changes?
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2-15
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have a radio or 
binoculars?
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musalaH 'indahum 
raadyo wala mijhar?

هل الطاقم المسلح عندهم 
راديو ولا مجهر؟

2-16
What else can you tell 
me about this weapon 
system?

fee shinu taanee 
mumkin tikalimnee 'an 
nizaam as-silaaH daa?

فى شنو تانى ممكن تكلمنى 
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2-3 2-3

2-32-3

PART 3:  VEHICLES 

3-1 What is the type and 
name of the vehicle?

no' al-'arabeeya wa-
isimha shinu? نوع العربية و اسمها شنو؟

3-2

What types of 
weapons were 
mounted on the 
vehicle?

anwaa' al-asliHa 
al-maHmoola 'ala al-
'arabeeya dee shinu?

أنواع الاسلحة المحمولة 
على العربية دى شنو؟

3-3
Where and when did 
you last observe this 
vehicle?

weyn wa-miteyn aaKhir 
mara shuft al-'arabeeya 
dee?

وين ومتين آخر مرة شُفت 
العربية دى؟

3-4 Where is the vehicle 
stored?

al-'arabeeya 
maKhzoona weyn? العربية مخزونة وين؟

3-5 Is this vehicle military 
or civilian?

hal al-'arabeeya dee 
'askareeya wala 
madaneeya?

هل العربية دى عسكرية ولا 
مدنية؟

3-6
What changes have 
been made to the 
vehicle?

shinu at-taghayuraat 
al-it'amalat fee al-
'arabeeya?

شنو التغيرات الاتعملت فى 
العربية؟
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3-7 Is the vehicle wheeled 
or tracked?

hal al-'arabeeya 'ajala 
wala jinzeer?

هل العربية عجلة ولا 
جنزير؟

3-8
Does the vehicle have 
a communications 
system?

hal al-'arabeeya 'indaha 
nizaam itiSaalaat?

هل العربية عندها نظام 
اتصالات؟

3-9 Describe the vehicle 
to me. waSif ley al-'arabeeya وصف لىّ العربية

3-10
What else can you 
tell me about this 
vehicle?

fee Haaja taanya 
mumkin tagul-ley 'an 
al-'arabeeya dee?

فى حاجة تانية ممكن تقول 
ليّ عن العربية دى؟

3-11
How many crew 
members operated 
this vehicle?

kam 'adad Taagem 
bishaghiloo al-
'arabeeya dee?

كم عدد طاقم بشغلوا العربية 
دى؟

3-7 Is the vehicle wheeled 
or tracked?

hal al-'arabeeya 'ajala 
wala jinzeer?

هل العربية عجلة ولا 
جنزير؟

3-8
Does the vehicle have 
a communications 
system?

hal al-'arabeeya 'indaha 
nizaam itiSaalaat?

هل العربية عندها نظام 
اتصالات؟

3-9 Describe the vehicle 
to me. waSif ley al-'arabeeya وصف لىّ العربية

3-10
What else can you 
tell me about this 
vehicle?

fee Haaja taanya 
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al-'arabeeya dee?
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How many crew 
members operated 
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What else can you 
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vehicle?

fee Haaja taanya 
mumkin tagul-ley 'an 
al-'arabeeya dee?

فى حاجة تانية ممكن تقول 
ليّ عن العربية دى؟

3-11
How many crew 
members operated 
this vehicle?

kam 'adad Taagem 
bishaghiloo al-
'arabeeya dee?

كم عدد طاقم بشغلوا العربية 
دى؟



3-4 3-4

3-43-4

PART 4:  GUNBOATS

4-1 What is the type and 
name of the boat?

no' al-markab wa-ismoo 
shinu? نوع المركب و اسمه شنو؟

4-2 What weapons are 
mounted on the boat?

al-asliHa al-maHmoola 
'ala al-markab shinu?

 الأسلحة المحمولة على 
المركب شنو؟

4-3
Does a military or a 
civilian manufacturer 
produce the boat?

hal maSna' 'askareeya 
wala madaneeya biyintij 
al-markab?

هل مصنع عسكرية ولا 
مدنية بنتج المركب؟

4-4 Does this boat belong 
to the military?

hal al-markab milk al-
'askareeya?

هل المركب ملك 
العسكرية؟

4-5

What identifying 
marks are located on 
the boat? Weapons? 
Equipment?

'alaamaat at-ta'reef ali-
fee al-markab shinu? 
asliHa? mu'idaat?

علامات التعريف الفى 
المركب شنو؟ أسلحة؟ 

معدات؟

4-6
Is there a 
communication mast 
on the boat? 

hal fee zaana itiSaal 
fee al-markab?

هل فى زانة اتصال فى 
المركب؟
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4-7
Where and when did 
you last observe this 
boat?

weyn wa-miteyn aaKhir 
mara shuft markab 
daa?

وين و متين آخر مرة شُفت 
المركب دا؟

4-8
Did another boat 
support and protect 
this boat?

hal fee markab taanee 
saa'ad wa-Hama 
markab daa?

هل فى مركب تانى ساعد و 
حمى مركب دا؟ 

4-9 Did the boat have a 
flat or round bottom?

hal baaTin al-markab 
musaTaH wala 
mudawar?

هل باطن المركب مسطح 
ولا مدور؟ 

4-10 Where is the vehicle 
stored?

al-'arabeeya 
maKhzoona weyn? العربية مخزونة وين؟

4-11
Are there any 
armored or reinforced 
parts on the boat?

hal fee ayi daraa' wala 
ajzaa muHaSana fee 
markab?

هل فى أى دراع ولا أجزاء 
محصنة فى مركب؟

4-12 What else can you tell 
me about this boat?

fee shinu taanee 
mumkin tagul-ley'an 
markab daa?

فى شنو تانى ممكن تتقول 
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you last observe this 
boat?

weyn wa-miteyn aaKhir 
mara shuft markab 
daa?
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4-8
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ليّ عن مركب دا؟
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4-54-5

PART 5:  SHOULDER-FIRED MISSILES

5-1
Where and when 
did you observe the 
missile?

weyn wa-miteyn shuft 
aS-SaarooKh? 

وين و متين شُفت 
الصاروخ؟

5-2
What is the name 
and caliber of the 
weapon?

ism as-silaaH shinu wa-
'iyaar kam?

اسم السلاح شنو و عيار 
كم؟

5-3
What identifying 
marks were on the 
weapon?

'alaamaat at-ta'reef ali-
fee silaaH shinu? 

علامات التعريف الفى 
سلاح شنو؟

5-4
What types of sights 
were mounted on the 
weapon?

anwaa' jihaaz at-
tasdeed al-maHmool 
'ala as-silaaH shinu?

أنواع جهاز التسديد 
المحمول على السلاح 

شنو؟

5-5 Was the weapon 
wire-guided?

hal as-silaaH kaan 
muwajaha silkeeyan?

هل السلاح كان موجهة 
سلكياً؟
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5-6
Was the missile tube 
reused or thrown 
away? 

hal anbooba aS-
SaarooKh istu'milat 
taanee wala jada'ooha?

هل انبوبة الصاروخ 
استعملت تاني ولا 

جدوعها؟

5-7
What else can you tell 
me about this missile 
system?

fee shay taanee 
mumkin tagul-ley 'an 
nizaam SaarooKh daa?

فى شيء تانى ممكن تقول 
ليّ عن نظام صاروخ دا؟
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5-65-6

PART 6:  IMPROVISED EXPLOSIVE DEVICES (IED)

6-1 Where and when did 
you observe the IED?

weyn wa-miteyn shufta 
jihaaz al-mutafajiraat 
al-murtajila?

وين و متين شُفت 
جهازالمتفجرات المرتجلة؟ 

6-2 Who emplaced the 
IED?

munu ali-waDa' jihaaz 
al-mutafajiraat al-
murtajila?

منو الوضع جهاز 
المتفجرات المرتجلة؟

6-3 How is the IED 
detonated?

jihaaz al-mutafajiraat al-
murtajila bitfajar keyf?

جهازالمتفجرات المرتجلة 
بيتفجر كيف؟

6-4

What types of 
ammunition are used 
in the explosive 
device?

anwaa' az-zaKheera 
al-musta'amal fee al-
gunbula shinu?

أنواع الذخيرة المستعمل فى 
القنبلة شنو؟

6-5 Is this IED located in 
a vehicle? 

al-mutafajiraat al-
murtajila mawjooda fee 
'arabeeya?

هل المتفجرات المرتجلة 
موجودة فى عربية؟
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6-6 Where is the owner of 
this vehicle?

weyn SaaHib al-
'arabeeya dee? وين صاحب العربية دى؟

6-7 Who made the IED?
munu ali-'imal al-
mutafajiraat al-
murtajila?

منو العمل المتفجرات 
المرتجلة؟

6-8 Where was the IED 
built?

al-mutafajiraat al-
murtajila tama 
tarkeebha weyn?

المتفجرات المرتجلة تم 
تركبيها وين؟

6-9
Where was the 
IED stored prior to 
emplacement?

al-mutafajiraat al-
murtajila kaan 
maKhzoon weyn gabli 
az-ziraa'?

المتفجرات المرتجلة كان 
مخزون وين قبل الزراع؟

6-10 Is there a second or 
“backup” detonator?

hal fee hinaak mufajir 
taanee wala musaa'id?

هل  فى هناك مفجر ثاني 
ولا مساعد؟

6-6 Where is the owner of 
this vehicle?

weyn SaaHib al-
'arabeeya dee? وين صاحب العربية دى؟

6-7 Who made the IED?
munu ali-'imal al-
mutafajiraat al-
murtajila?
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built?
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تركبيها وين؟

6-9
Where was the 
IED stored prior to 
emplacement?

al-mutafajiraat al-
murtajila kaan 
maKhzoon weyn gabli 
az-ziraa'?

المتفجرات المرتجلة كان 
مخزون وين قبل الزراع؟

6-10 Is there a second or 
“backup” detonator?

hal fee hinaak mufajir 
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6-11
Is there a secondary 
device to attack aid 
and rescue workers?

hal fee hinaak 
aala saanaweeya 
lee-muhaajama al-
mu'aawana wa-inqaaZ 
'umaal?

هل فى هناك آلة ثانويّة 
لمهاجمة المعاونة وإنقاذ 

عمال؟

6-12 Who is the target of 
this IED?

munu al-mustah-dif 
bee-mutafajiraat al-
murtajila daa?

منو المستهدف بمتفجرات 
المرتجلة دا؟

6-13

What else can you 
tell me about the IED 
or the individuals 
involved?

shinu mumkin tagul-ley 
'an al-mutafajiraat al-
murtajila wala afraad 
al-mushtarikeen?

 شنو ممكن تقول ليّ  عن 
المتفجرات المرتجلة ولا 

أفراد المشتركين؟
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PART 7:  WEAPONS LOGISTICS

7-1 What is the condition 
of the weapon? Haalat as-silaaH shinu? حالة السّلاح شنو؟

7-2 Why is the weapon in 
this condition?

ley as-silaaH fee al-
Haala dee? ليى السلاح فى الحالة دى؟

7-3 Who maintains the 
weapons?

munu biyi'mal 
Seeyaanaat fee al-
asliHa?

منو بيعمل صيانات في 
الأسلحة؟

7-4
How do you get 
replacement parts 
and weapons?

bitilga giTa' al-ghiyaar 
wa-al-asliHa badeel 
keyf?

بتلقا  قطع الغيار و الأسلحة 
بديل كيف؟

7-5 Where are the 
weapons stored?

al-asliHa maKhzoona 
weyn? الأسلحة مخزونة وين؟

7-6 Is the storage facility 
guarded?

hal mirfaq at-taKhzeen 
mu-amana? هل مرفق التّخزين مؤمنة؟

7-7 How are the weapons 
transported?

al-asliHa bititraHal 
keyf? الأسلحة بتترحل كيف؟
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PART 8:  UNEXPLODED ORDNANCE

8-1

Where and when 
did you see the 
unexploded 
ammunition?

weyn wa-miteyn
shufta zaKheera
gheyr mutfajira?

وين و ميتين شُفت ذخيرة 
غير متفجّرة؟

8-2
What is the name 
and caliber of the 
weapon?
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daa shinu? اسم و عيارالسّلاح دا شنو؟

8-3
What identifying 
marks were located 
on the weapon?

'alaamaat at-ta'reef 
al-mawjooda fee as-
silaaH daa shinu? 

علامات التعريف الموجودة 
فى السلاح دا شنو؟

8-4 Who marked the site? munu 'alam al-mowqi'? منو علّم الموقع؟
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PART 9:  AMMUNITION

9-1
Are there problems 
with ammunition for 
the weapons?

hal fee mashaakil biz-
zaKheera lil-asliHa?

هل فى مشاكل بالذخيرة 
للاسلحة؟

9-2 Who buys the 
ammunition?

munu al-bishtaree az-
zaKheera? منو البشتري الذّخيرة؟

9-3 Where is the 
ammunition stored?

az-zaKheera 
maKhzoona weyn? الذّخيرة مخزونة وين؟

9-4 Where is the 
ammunition bought?

ishtaroo az-zaKheera 
min weyn? اشتروا الذّخيرة من وين؟

9-5

How much 
ammunition is 
available for each 
weapon system?

kam zaKheera 
mawjooda lee-kuli 
nizaam silaaH?

كم ذخيرة موجود لكل نظام 
سلاح؟

9-6
Is there a guard force 
at the ammunition 
storage facility?

hal fee hinaak 
qoowa Haras bee-
mabna taKhzeen az-
zaKheera?

هل فى هناك قوة حرس 
بمبنى تخزين الذخيرة؟
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PART 10: GLOSSARY  

10-1 Ambush site maHal kameen محل كمين

10-2 Artillery madfa'eeya مدفعية

10-3 Base plate SaHeefa da'am صحيفة دعم

10-4 Belt fed ghada al-Hizaam غذّى الحزام

10-5 Blasting cap al-'uboowa an-naasifa العبوّة النّاسفة

10-6 Bomb gunbula قنبلة

10-7 Bushing buTaana ma'dineeya بطانة معدنية

10-8 Caliber 'iyaar عيار

10-9 Chemical maada keemaa-eeya مادة كيميائية

10-10 Depleted uranium yooraaniyoom 
muKhafaDa يورانيوم مخفضة

10-11 Detonate fajir فجر

10-12 Detonation cord silk at-tafjeer سلك التفجير
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10-13 Explosives mufajiraat مفجرات

10-14 Flashlight baTaareeya بطارية

10-15 Fuel truck shaaHinat wuqood شاحنة وقود

10-16 Gate bawaaba بوابة

10-17 How keyf كيف

10-18 Infra-red taHt al-Hamraa تحت الحمراء

10-19 Laser leyzar لزر

10-20 Laser targeting 
device

jihaaz leyzar lee-tah-
deef جهاز لزر لتهديف

10-21 Magazine mustoda' مستودع

10-22 Missile SaarooKh صاروخ

10-23 Mortar haawun هاون

10-24 Mosque jaami' جامع

10-25 Motorcycle motor موتر
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10-26 Night vision naZaara leyleeya نظارة ليلية

10-27 Pistol musadas مسدس

10-28 Plastic explosives mufajiraat blaastikeeya مفجرات بلاستيكية

10-29 Police station nuqTat shurTa نقطة شرطة

10-30 Projectile gaZeefa قذيفة

10-31 Rifle bundugeeya بندقية

10-32 Silencer kaatim Sot كاتم صوت

10-33 Sniper scope majaal qanaaS مجال قناص

10-34 Suppressor al-qaami' القامع

10-35 Tracer al-ghaZeefa القذيفة

10-36 Trigger zinaad al-bundugeeya زناد البندقية

10-37 Tripod qawaa-im قوائم

10-38 Vehicle sayaara سيارة

10-39 Weapons asliHa اسلحة
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:
 1. Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance
 2. Helpful Words, Phrases, & Questions 13. Medical / General
 3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts
 4. Interrogation 15. Military Ranks
 5. Numbers 16. Lodging 
 6. Days of the Week / Time 17. Occupations
 7. Directions 18. Port of Entry
 8. Locations 19. Relatives
 9. Descriptions 20. Weather
 10. Emergency Terms 21. General Military
 11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare
Medical Survival Kit contains:
 1. Introduction 9. Surgery Instructions 17. Neurology
 2. Guidance 10. Pain Interview 18. Exam Commands
 3. Registration 11. Medicine Interview 19. Caregiver
 4. Assessment 12. Orthopedic 20. Post-op / Prognosis
 5. Surgical Consent 13. Obstetrics / Gynecology 21. Medical Conditions
 6. Trauma 14. Pediatrics 22. Diseases
 7. Procedures 15. Cardiology
 8. Foley 16. Ophthalmology
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